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Zaci jednotky EdgeSeries DPA
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Hnaci jednotka Greensmaster® rady 3150
nebo 3250-D
Cislo modelu 04652—Vyrobni &islo 403500000 a vyssi

Cislo modelu 04654—Vyrobni &islo 403500001 a vyssi
Cislo modelu 04656—Vyrobni &islo 403500001 a vyssi
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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Vice informaci naleznete v ¢asti
Prohlaseni o zabudovani (POZ) na zadni strané této
publikace.

Uvod

VO

Tato zaci jednotka je ur€ena k sekani travnikd
na greenech a malych fervejich golfovych hfist.
Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke
kterym je urcen, muze byt nebezpecné uzivateli
a okolostojicim.

Peclivé si tuto pfiru¢ku prostudujte, abyste se naudili
stroj spravné obsluhovat a udrZovat, a predesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpecnou obsluhu stroje.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

0 bezpelnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mlzete zde také
vyhledat prodejce vyrobkl Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplfiujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni €islo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi typoveho
a sériového Cisla na vyrobku. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.

Dudlezité: Potiebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jinych udajich o vyrobku,
muzete pomoci mobilniho telefonu naskenovat

QR kod na stitku sériového cisla (je-li k dispozici).

© 2019—The Toro® Company
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Obrazek 1

G020063
9279643

1. Misto uvedeni &isla modelu a sériového &isla

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecnostni sdéleni, ktera jsou oznaena varovnym
bezpecnostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému Urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporuena opatfeni dodrzovat.

9000502

Obrazek 2
Varovny bezpe&nostni symbol

Ke zdlUraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozornuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zduraznuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
EN ISO 5395 ANSI B71.4-2017.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento produkt muze zpusobit amputaci koncetin.
Dodrzujte vzdy viechny bezpecnostni pokyny, abyste
zamezili vaznému Urazu.

* PrFed spudténim stroje si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* Pfi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot byste mohli zpusobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.

* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
fadné funkeni dalsi bezpecnostni ochranna
zafizeni.

» ZdrZujte se v bezpecné vzdalenosti od vSech
odhazovacich otvora.

* Pfihlizejici osoby, pfedevSim déti, se musi
zdrZovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj obsluhovat.

* Pfed opusténim polohy obsluhy provedte
nasledujici:

— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Spustte zaci jednotku ¢i jednotky dold.

— Vypnéte pohony.

— Zatahnéte parkovaci brzdu (dle vybavy).
— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ (dle vybavy).

— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny pohyby.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni. Pro sniZeni rizika zranéni
dodrZujte tyto bezpeénostni pokyny a vZzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeci — pokyny

k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynU muze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.




Bezpecnost pri pouziti zaci
jednotky

Zaci jednotka je kompletni stroj jen, kdyz je
namontovana na hnaci jednotce. Uplné pokyny k
bezpecnému pouZiti stroje naleznete v provozni
priru¢ce hnaci jednotky.

Pokud stroj narazi do né&jakého pfedmétu nebo
zacne abnormalné vibrovat, pfed provedenim
kontroly pfidavného zafizeni stroj zastavte,
vyjméte kli¢ (dle vybavy) a pockejte, dokud se
nezastavi véechny pohyblivé soucasti. Pred
obnovenim provozu provedte vSechny nezbytné
opravy.

Udrzujte vSechny dily v dobrém provoznim stavu
a dbejte na to, aby byly veSkeré soucasti utazeny.
Nahradte vSechny opotfebené nebo posSkozené
Stitky.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi, pfidavna zafizeni
a nahradni dily schvalené spolecnosti Toro.

Bezpecnost tykajici se
pouziti zaciho noze

Opotfebeny nebo poskozeny Zaci niz muaze prasknout
a jeho uUlomek mize sekacka odmrstit na obsluhu
nebo osoby v okoli a zpUsobit vazné zranéni nebo
smrt.

Pravidelné kontrolujte, zda nedo$lo k opotiebeni
¢i poskozeni nozu.

Pfi kontrole zacich nozu si pocinejte opatrné. Pred
provadénim servisnich praci Zaci noZze zabalte
nebo pouZzijte rukavice a postupujte se zvysenou
opatrnosti. Zaci noze pouze vyménujte nebo
ostfete — nikdy se je nepokouseijte rovnat nebo
svarovat.

U stroju s nékolika zacimi nozi budte opatrni,
nebot rotace jednoho noze mulze zpUsobit rotaci
ostatnich nozu.

Bezpecnostni a instrukcni stitky

A

nahradte nalepku novou.

137-9706

LA

137-9706

c-e & &

STOP

decal137-9706

Nebezpedi pofezani konéetin — pfed provedenim udrzby
vypnéte motor, vytahnéte kli¢, pockejte, dokud se nezastavi
vSechny pohyblivé sou€asti, odpojte kabel zapalovaci
svi¢ky a prectéte si uzivatelskou prirucku.

Bezpecnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
predstavujiciho potencialni nebezpeci. V pfipadé ztraty nebo poskozeni pavodni nalepky



Nastaveni
Média a doplnky

. Mnoz- Sier
Popis stvi Pouziti
Kulovy Cep 2 Namontuijte jej na valec.
L Pfed montazi a spusténim zaci jednotky si prectéte
Provozni pfiru¢ka 1 pfrucku.
Montaz valce 5. Voln& upevnéte valec k Zaci jednotce s dfive

demontovanym ramenem pro nastaveni vysky

Zaci jednotka je dodavana bez predniho valce. Valec sekani a upeviovacimi prvky (Obrazek 3).

ziskejte od sveho autorizovaného prodejce Toro a Lo . )
namontuijte jej na Zaci jednotku nasledovné: 6. Vystredte valec mezi rameny pro nastaveni
vySky sekani.

1.  Demontujte pluhovy Sroub a pfirubovou
pojistnou matici pfipeviiujici jedno z ramen pro 7. Utahnéte upevinovaci Srouby valce (Obrazek 3).
nastaveni vysky seceni k bo¢ni desce Zaci
jednotky (Obrazek 3).

Nastavte poZadovanou vysku sekani a utahnéte
upevhovaci prvky ramena pro nastaveni vysky
sekani.

Montaz kulovych ¢epli

Kulovy &ep namontujte na kazdy konec pfedniho
valce (Obrazek 4).

9279642

9278288 Obrazek 4
Obrazek 3
1. Kulovy Cep
1. Rameno nastaveni vyd8ky 4. Pojistna matice
sekani s nakruzkem
2. Sefizovaci Sroub 5. Upevnovaci Sroub valce

3. Pluhovy Sroub

2. Povolte upeviiovaci Srouby valce v ramenech
pro nastaveni vySky sekani (Obrazek 3).

3. Zasunte hfidel valce do ramene pro nastaveni
vySky sekani na druhé strané Zaci jednotky
(Obrazek 3).

4. Nasurite rameno pro nastaveni vySky sekani na
hfidel valce (Obrazek 3).




Montaz oblého trmenu,
odsazeného trmenu nebo
retézového trmenu

Chcete-li namontovat zaci jednotky na hnaci
jednotku se sériovym ¢€islem niz§im nez 240000001,
obstarejte si spravny zvedaci tfmen a namontujte jej
nasledujicim zpusobem:

Poznamka: Na Zaci jednotce jsou pii dodani
namontovany 2 Srouby, které se pouzivaji k upevnéni
zvedaciho tfmenu.

1.

U hnacich jednotek Greensmaster 3120 a 3150
namontujte obly tfrmen dodavany s hnaci
jednotkou.

Obly tfmen namontujte na horni stranu Zaci
jednotky pomoci 2 Sroubd. Srouby utahnéte na
utahovaci moment 34 az 40 Nm(Obrazek 5).

G020064

9020064

Obrazek 5

Obly tfmen

G020065
9020065

Obrazek 6

1. Odsazeny zvedaci zavés

U hnacich jednotek Greensmaster 3250-D
namontujte odsazeny tfmen dodavany s hnaci
jednotkou.

Odsazeny timen (Obrazek 6) namontujte na horni
stranu zaci jednotky pomoci 2 Sroubl. Srouby
utahnéte na utahovaci moment 34 az 40 Nm.
Dulezité: K predni éasti Zaci jednotky umistéte
odsazeny zvedaci zavés.

U hnacich jednotek Greensmaster 3250-D
muzete rovnéz volitelné namontovat fetézovy
tfmen a montazni konzolu, které jsou k dispozici
u autorizovaného prodejce Toro.

Na horni stranu zaci jednotky namontujte pomoci
montazni konzoly a 2 Sroubu fetézovy tfrmen
(Obrazek 7). Srouby utahnéte na utahovaci
moment 34 az 40 Nm.

Poznamka: Pii montazi Zaci jednotky na hnaci
jednotku zavéste SirSi konec fetézového tfimenu
na zvedaci rameno.

9011932

Obrazek 7

1. Retézovy tfmen 2. Montézni konzola




Zmeéna polohy protizavazi

Zaci jednotky jsou dodavany s protizavazim
upevnénym na levém konci a s drzakem motoru na
pravém konci Zaci jednotky. Chcete-li pfemistit Zaci
jednotku do rGznych poloh, postupujte nasledovné:

Dulezité: Pokazdé, kdyz pieklapite zaci jednotku
na stranu, je nutné ji podepfit, aby nedoslo

k poskozeni stavécich Sroubl plochého noze;
viz Podepreni zaci jednotky (strana 13)

1. Demontujte 2 Srouby pfipevriujici protizavazi
k levé strané Zaci jednotky. Sejméte protizavazi
(Obrazek 9).

2. Demontujte 2 Srouby s hlavou s vnitfnim
Sestihranem pfipevriujici drzak motoru k levému
konci zaci jednotky. Demontujte drzak motoru
(Obrazek 8).

3. Na vnitfni prmér drazky pohonu naneste
mazivo (Obrazek 8).

4. Na levém konci zaci jednotky naneste tenkou
vrstvu oleje na O-krouzek a namontujte drzak
motoru pomoci 2 dfive demontovanych Sroubl
s hlavou s vnitfnim Sestihranem (Obrazek 8).
Srouby utahnéte na utahovaci moment 16 az
20 Nm.

(7
&
9016515

3

9016515

Obrazek 8

1. Drazka pohonu 3. Srouby s hlavou s vnitfnim
Sestihranem

2. Drzak motoru

5. Na pravém konci Zaci jednotky naneste
tenkou vrstvu oleje na O-krouzek a namontujte
protizavazi pomoci dfive demontovanych Sroubu
(Obrazek 9). Srouby utahnéte na utahovaci
moment 16 az 20 Nm.

9016506

9016506

Obrazek 9

1. Protizavazi

Sefizovani zaci jednotky
1. Podepfete Zaci jednotku, viz Podepfeni zaci

jednotky (strana 13).

Provedte sefizeni plochého noze a vietena.

Provedte sefizeni vysky zadniho valce.

pal

Sefidte vysSku seceni.
5. Nastaveni listy pro posekanou travu.

Uplné pokyny k provedené tohoto nastaveni viz
Sefizovani zaci jednotky (strana 8).




Soucasti stroje
Technické udaje

Cislo modelu Zavazi
04652 30 kg
04654 31 kg
04656 32 kg

Pridavna zarizeni / prisluSsenstvi

Pro stroj je k dispozici Fada pfidavnych zafizeni

a prislusenstvi schvalenych spolecnosti Toro,
ktera vylepSuji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat od svého autorizovaného servisniho
prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach
www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavki
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze
originalni nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti
Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobct
mohou byt nebezpecéné a jejich pouziti mize mit za
nasledek zneplatnéni zaruky.

Obsluha

Podrobné informace o obsluze hnaci jednotky
naleznete v provozni priruéce. Kazdy den pfed
pouzitim Zaci jednotky nastavte plochy nlz, viz
Sefizeni kontaktu plochého noZe a vietena (strana 8).
Pfed pouzitim Zaci jednotky si ovéfte kvalitu sekani
posecenim zkusebniho fadku, abyste zajistili spravny
vysledny vzhled poseeného travniku.

Sefizovani zaci jednotky

Serizeni kontaktu plochého noze
a vietena

Kazdodenni nastavovani plochého noze

Pfed kazdym sekanim, provadénym denné €i podle
potieby, je nutné zkontrolovat spravny kontakt vietena
a plochého noze. Tento postup provedte, i kdyz je
kvalita sekani prijatelna.

1. Spustte zaci jednotky na pevny povrch, vypnéte
motor a vyjméte kli¢ek ze zapalovani.

2. Pomalu otaéejte vietenem opacnym smérem
a poslechem kontrolujte kontakt vietena
a plochého noze.

* Neni-li patrny Zadny kontakt, nastavte
plochy nlz nasledujicim zplsobem:

A. Otacejte sefizovacimi Srouby drzaku
plochého noZe ve sméru hodinovych
ruci¢ek Obrazek 10 (vZdy po jednom
cvaknuti), dokud neucitite a neuslySite
lehky kontakt.

Poznamka: Sefizovaci Srouby drzaku
plochého noZze maiji aretaci odpovidajici
pohybu plochého noze o 0,018 mm pro
jednu indexovanou polohu.




9026076

9026076

Obrazek 10

Sefizovaci Sroub drzaku plochého noze

2. Matice sefizovaciho Sroubu drzaku plochého noze (2)

B. Vlozte dlouhy pasu papiru pro kontrolu
Zaciho vykonu mezi vieteno a plochy
nuz kolmo k plochému nozi (Obrazek
11). Poté pomalu otacejte vieteno
dopfedu. Mélo by dojit k ufiznuti papiru.
Pokud se tak nestalo, opakujte kroky A
az B.

* Je-li patrny nadmérny kontakt/odpor vietena,
Zaci jednotku bud pfelapujte, upravte povrch
pfedni strany plochého noze nebo prebruste
Zaci jednotku, aby okraje byly ostré a docililo
se presného sekani (viz Navod na brouseni
vieten a rotacnich sekacek Toro, formular
¢. 09168SL).

Ddlezité: Za vsech okolnosti je preferovan
lehky kontakt. Pokud neni zachovan

lehky kontakt, nedochazi k dostate€nému
samoc¢innému brouseni ostfi plochého
noze/vietena a po urcité dobé provozu dojde
k jejich otupeni. Pokud je kontakt nadmérny,
dochazi k rychlejSimu a nerovhomérnému
opotiebovavani plochého nozel/vretena, coz
muze nepfriznivé ovlivnit kvalitu sekani.

Poznamka: Jelikoz Zaci nozZe vietena plUsobi
na plochy ndz, objevi se na povrchu pfedniho
ostfi mirné otfepeni po celé délce plochého
noze. Otfepeni na pfednim ostfi prilezitostné
odstrarite pretazenim pilniku.

Po delSi dobé provozu se na obou koncich
plochého noZe mohou vytvofit ryhy. Tyto ryhy je
nutné zaoblit nebo vybrousit a zarovnat s ostfim
plochého noze, aby byl zajistén bezproblémovy
provoz.

Serizeni plochého noze k vietenu

Tento postup provadéjte pfi prvnim nastaveni
Zaci jednotky a po nabrouseni, pfelapovani nebo
demontazi vietena. Nejedna se o kazdodenni
nastavovani.

1.

10.

Umistéte Zaci jednotku na plochy vodorovny
povrch.

Naklorite Zaci jednotku, abyste ziskali pFistup
k plochému noZi a vietenu.

Poznamka: Matice na zadni strané Sroubd pro
nastaveni drzaku plochého noze nesmi spocivat
na pracovnim povrchu (Obrazek 18).

Otocte vietenem tak, aby jeden z Zacich
nozl prekfizil hranu plochého noze mezi
prvni a druhou hlavou Sroubu plochého noze,
nachazejici se na pravé strané Zaci jednotky.

Na zacim nozi si vyznacte identifikaéni znacku
v misté, kde se kfizi s hranou plochého noze.

Poznamka: Tim si usnadnite pozdé;si
nastavovani.

Mezi zaci ndz a hranu plochého noze zasurite
0,05mm podlozku (€. dilu Toro 125-5611)
v misté, jez jste vyznadili v kroku 4.

Otéacejte pravym sefizovacim Sroubem drzaku
plochého nozZe (Obrazek 10), dokud neucitite
mirny tlak na podloZku pfi jejim posunovani

Z jedné strany na druhou. Vytahnéte vymezovaci
podlozku.

U levé strany Zaci jednotky pomalu otacejte
kiizem pFes okraj plochého noze mezi prvni
a druhou hlavou Sroubu.

Opakujte kroky 4 az 6 na levé strané zaci
jednotky a u levého sefizovaciho Sroubu drzaku
plochého noze.

Opakujte kroky 5 a 6, dokud na stykové body
na levé a pravé strané Zaci jednotky nebude
pusobit mirny tlak.

Abyste dosahli lehkého kontaktu mezi
vietenem a plochym nozem, otocte kazdym ze
sefizovacich Sroubl drzaku plochého noze ve
sméru hodinovych rucicek o 3 cvaknuti.

Poznamka: Kazdé cvaknuti sefizovaciho
Sroubu drzaku plochého noze posune plochy
nGz o 0,018 mm. Nastavovaci Srouby
neutahujte nadmérné.

Pfi ota€eni sefizovaciho Sroubu ve sméru
hodinovych ruci¢ek se hrana plochého

noze posunuje blize k vietenu. Pfi otaCeni
sefizovaciho Sroubu proti sméru hodinovych
ruci€ek se hrana plochého noze odsunuje od
vietena.



11. Mezi vieteno a plochy naz viozte kolmo
k plochému noZi dlouhy pas papiru pro kontrolu
zaciho vykonu (objednaci ¢islo Toro 125-5610,
Obrazek 11). Poté pomalu otocte vieteno
dopfedu. Mélo by dojit k ufiznuti papiru.
Pokud se tak nestalo, otacejte jednotlivymi
sefizovacimi Srouby drZzaku plochého noze ve
sméru hodinovych ruciCek o 1 cvaknuti a tento
krok opakujte, dokud se papir neufizne.

G000487

9000487

Obrazek 11

Poznamka: Pokud je patrny nadmérny kontakt/odpor
vietena, zaci jednotku bud pfelapujte, upravte povrch
pfedni strany plochého noze nebo pfebruste Zaci
jednotku, aby okraje byly ostré a docililo se tak
pfesného sekani (viz Navod na brouSeni vieten

a rotac¢nich sekacek Toro, formular ¢. 09168SL).

Sefizeni vysky zadniho valce

V zavislosti na pozadovaném rozsahu vysky sekani je
tfeba nastavit drzaky zadniho valce (Obrazek 12 nebo
Obrazek 13) do dolni nebo horni polohy:

* Umistéte rozpérku nad montazni pfirubu bocni
desky (nastaveni z vyroby), je-li vySka sekani
nastavena v rozsahu 1,5-6 mm, viz Obrazek 12.

9014404
014404

Obrazek 12

1. Vymezovaci podlozka 3. Drzék valce

2. Montazni pfiruba boc¢ni
desky

*  Umistéte rozpérku pod montazni pfirubu bocni
desky, je-li rozmezi vySky sekani nastaveno
v rozsahu 3—25 mm, viz Obrazek 13.

9014405

9014405

Obrazek 13
1. Montazni pfiruba bocni 3. Drzak valce
desky
2. Rozpérka

1. Zvednéte zadni stranu Zaci jednotky a podlozZte
plochy niz podpérnym blokem.

2. Demontujte 2 matice upevnujici jednotlivé
drzaky valce a rozpérky k montaznim pfirubam
bo€nich desek.

3. Spustte valec a Srouby z montaznich pfirub
bo¢nich desek a rozpérek.

4. Rozpérky umistéte na Srouby, a to podle potfeby
nad nebo pod drzaky valce (Obrazek 12 nebo
Obrazek 13).

5. Upevnéte drzak valce s rozpérkami ke spodni
strané montaznich pfirub pomoci dfive
odSroubovanych matic.

Poznamka: Poloha zadniho vélce k vietenu
je ur€ovana tolerancemi obrouSeni sestavenych
soucasti a vyrovnani neni nutné.




Sefizeni vysky sekani
Pomoci nasleduijici tabulky Ize urcit vhodny plochy
naz pro pozadovanou vysku sekani.

Plochy niiz Objednaci ¢islo Vyska sekani

Edgemax 115-1880 1,5az 4,7 mm
Micro-cut

(standardné)

G000489

Edgemax 115-1881 3,1az 12,7 mm
Tournament

(volitelng)

Micro-cut 93-4262 1,5az 4,7 mm

(volitelné)

Tournament 93-4263 3,1az 12,7 mm

(volitelng)

Extended
Micro-cut
(volitelné)

108-4303 1,5az4,7 mm

Extended 108-4302
Tournament

(volitelng)

3,1az12,7 mm

Low-cut 93-4264 4,7 az 25,4 mm

(voliteln&)

High-cut 94-6392

(volitelng)

7,9 az 25,4 mm

Fairway 63-8610 9,5 az 25,4 mm

(volitelng)

Fairway 137-0879 9,5az 25,4 mm
EdgeMax

(volitelng)

Poznamka: V pripadé vysky sekani vétsi nez
9,5 mm nainstalujte sadu pro vysokou vySku sekani.

Sefizeni méridla vysky sekani

Pfed nastavenim vysky sekani sefidte méfidlo vysky
sekani nasledovné:

1. Povolte matici na stavéci li§té a nastavte
sefizovaci Sroub na poZadovanou vySku sekani
(Obrazek 14).

Poznamka: Vzdalenost mezi spodni stranou
hlavy Sroubu a licem stavéci liSty pfedstavuje
vySku sekani.

9000489

Obrazek 14

1. Stavéci ty¢ 3. Matice

2. Sefizovaci Sroub vysky

2. Utahnéte matici.

Sefizeni vysky sekani
1. Povolte pojistné matice upevnujici ramena

nastaveni vySky sekani k bo¢nim deskam Zaci
jednotky (Obrazek 15).

9278482

Obrazek 15

1. Rameno nastaveni vy8ky 3. Sefizovaci Sroub
sekani

2. Pojistna matice

2. Zavéste hlavu Sroubu méfidla vySky sekani
na pravou stranu fezné hrany plochého noze
a oprete zadni konec stavéci lidty o zadni stranu
valce (Obrazek 16).
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G004003

9004003

Obrazek 16

1. Stavéci ty¢

3. Otacejte sefizovacim Sroubem, az se valec
dotkne pfedni strany stavéci listy.

Zopakujte kroky 2 a 3 na levé strané.

5. Sefidte oba konce valce tak, aby byl cely valec
rovnobézny s plochym nozem.

Dulezité: P¥i spravném nastaveni se zadni
i predni valec budou dotykat stavéci listy

a Sroub bude zarovnany s plochym nozem.
Tim zajistite, Ze vySka sekani bude na obou
koncich plochého noze stejna.

6. DostateCnym dotazenim matic zajistéte
nastaveni tak, aby podlozka neméla Zadnou vuli.

7. Prfesvédcte se, zda je vySka sekani nastavena
spravné, a v pripadé potfeby tento postup
zopakuijte.

Serizeni listy pro posekanou travu

Nastavenim liSty pro posekanou travu zajistite
bezproblémovy odhoz posekané travy z oblasti
vietena nasledovné:

Poznamka: Lista je nastavitelna a umozriuje
kompenzaci zmén stavu travniku. Pokud je travnik
extrémné suchy, umistéte listu blize k vietenu.
Naopak v pfipadé mokrého travniku nastavte listu dale
od vietena. K zajisténi optimalniho vykonu by lista
méla byt rovnobézna s vietenem. Nastaveni provedte
az po naostfeni vietena na vietenové brusce.

1. Povolte Srouby upevriujici horni listu (Obrazek
17) k Zaci jednotce.
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9014643

9014643

Obrazek 17

LiSta pro posekanou travu

VloZte sparovou mérku o velikosti 1,5 mm mezi
horni okraj vietena a listu, poté utahnéte Srouby.

Dualezité: Lista a vieteno musi byt od sebe
stejné vzdaleny po celé délce vietena.

Poznamka: Vzdalenost nastavte podle typu
travniku.



r
Udrzba
Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy z béZné pracovni pozice.

Podepreni zaci jednotky

Kdykoli potfebujete Zaci jednotku naklopit a ziskat
tak pfistup k plochému noZi nebo vietenu, podepfete
zadni stranu zaci jednotky tak, aby matice na zadnim
konci sefizovacich Sroubu drzaku plochého noze
nespocivaly na pracovnim povrchu (Obrazek 18).

© 9016511
_J

g016511

Obrazek 18

Matice sefizovaciho
Sroubu drzaku plochého
noze (2)

1. Podpéra (neni dodavana) 2.

Podbrusovani vietena

Nové vieteno ma Sifku krajni plochy 0,76 az 1,27 mm
a 30stupriové podbrouseni.

Pokud se Sifka krajni plochy zvétsi nad 3 mm,
postupujte nasledovné:

1. VSechny noze vietena podbruste na 30° tak,
aby byla krajni plocha 3iroka 0,76 az 1,27 mm
(Obrazek 19).

O

Obrazek 19

9278332

1. 30 stupnil 2. 1,3mm

Rota¢né zabruste vieteno tak, aby byla zajisténa
hazivost vietena mensi nez 0,025 mm.

Poznamka: Tim dojde k mirnému zvétseni
Sitky krajni plochy.

Poznamka: Chcete-li zvysit Zivotnost ostfi hrany
vietena a plochého noze — po zabrouseni vietena
a/nebo plochého noze — po poseceni 6 greenli znovu
zkontrolujte spravny kontakt plochého noze a vietena.
Odstrani se tak veSkeré otfepy, které by mohly
zpusobit nespravnou vzdalenost mezi vietenem

a plochym nozem a tim rychlejsi opotfebeni.

Udrzba drzaku plochého
noze

Udrzbu drzéaku plochého noze a plochého noze smi
provadét pouze fadné Skoleny technik, aby nedoslo

k poSkozeni vietena, drzaku plochého noze nebo
plochého noze. V idealnim pfipadé nechejte udrzbu
Zaci jednotky provest u autorizovaneho prodejce Toro.
Uplné pokyny, potfebné zvlastni naradi a obrazky pro
udrzbu drzaku plochého noze naleznete v servisni
pfiru¢ce. Pokud budete demontovat nebo montovat
drzak plochého noze svépomoci, pokyny a specifikace
pro udrzbu drzaku plochého noze jsou uvedeny nize.
Dulezité: P¥i adrzbé plochého noze se vzdy fid'te
postupy uvedenymi v servisni pfirucce. V pripadé
nespravné montaze a zabrouseni plochého

noze hrozi nebezpeci posSkozeni vietena, drzaku
plochého noze nebo plochého noze.
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Demontaz drzaku plochého noze

Otocenim sefizovaciho Sroubu drzaku plochého
noze proti sméru hodinovych rucicek posurite
plochy niz dale od vietena (Obrazek 20).

9016429

9016429

Obrazek 20

Sefizovaci Sroub drzaku
plochého noze

3. Drzak plochého noze

Matice pro napnuti pruziny 4. Podlozka

VySroubujte matici pro napnuti pruziny, aby
pruzina netlacila podlozku k drzaku plochého
noze (Obrazek 20).

Na obou stranach stroje povolte pojistnou matici

zajistujici Sroub drzaku plochého noze (Obrazek
21).

9014409

9014409

Obrazek 21

Sroub drzaku plochého 2. Pojistna matice

noze

Demontujte jednotlivé Srouby drzaku plochého
noze, aby bylo mozné stahnout drzak dolu
a sejmout jej z zaci jednotky (Obrazek 21).

Na kazdém konci drzaku plochého noze by mély
byt dvé nylonové a jedna ocelova podlozka
(Obrazek 22).

9020056

9020056

Obrazek 22

Sroub drzaku plochého 3. Nylonova podlozka
noze

Matice 4. Ocelova podlozka

Montaz drzaku plochého noze

1.

14

Namontujte drzak plochého noze; montazni
vystupky umistéte mezi podlozky a sefizovaci
Sroub drzaku plochého nozZe (Obrazek 20).

Upevnéte drzak plochého noze k obéma bocnim
deskam pomoci Sroubl drzaku plochého noze
(matice na Sroubech) a 3 podloZek (celkem 6).

Umistéte nylonovou podlozku na obé strany
vyCnélku bocni desky. Na vnéjsi stranu
nylonovych podloZzek umistéte ocelovou
podlozku (Obrazek 22).

Srouby drzaku plochého noze utahnéte na
utahovaci moment 27 az 36 N-m.

Utahnéte pojistné matice tak, abyste eliminovali
koncovou vli na ocelovych podlozkach; je vSak
tfeba, aby s nimi bylo mozné ruéné otacet.
U podlozek uvnitf mGze vzniknout mezera.

Ddlezité: Pojistné matice nadmérné
neutahujte, jinak vychyli boéni desky.
Utahnéte matici pro napnuti pruziny, az dojde

ke stlaCeni pruziny, a poté ji povolte o 72 otacky
(Obrazek 23).



1

9016470

9016470

Obrazek 23

1. Matice pro napnuti pruziny 2. Pruzina

7. Sefidte plochy nuz na vretenu, viz Sefizeni
kontaktu plochého noze a vietena (strana 8).

Kontrola uhlu horniho
zbrouseni

Velmi dullezity je uhel, pod kterym zabruSujete své
ploché noze.

Pro kontrolu Uhlu brusky pouzijte ukazatel uhlu
a Uchyt ukazatele uhlu a poté veskeré odchylky
brusky upravte.

1.  Umistéte ukazatel uhlu na spodni stranu
plochého noze, viz Obrazek 24.

G034113

Obrazek 24

9034113

1. Plochy nz (svisle) 2. Ukazatel uhlu

2. Stisknéte tlacitko ,Alt Zero“ na ukazateli Uhlu.

Umistéte drzak ukazatele uhlu na hranu
plochého noze tak, aby hrana magnetu licovala
s okrajem plochého nozZe (Obrazek 25).

Poznamka: Digitalni displej by mél byt vidét ze
stejné strany béhem tohoto kroku, stejné, jako
v kroku 1.

G034114
9034114

Obrazek 25

1. Drzéak ukazatele Uhlu 3. Plochy naz

2. Hrana magnetu spojeného 4. Ukazatel uhlu
s okrajem plochého noze

4. Umistéte ukazatel uhlu na drzak, viz Obrazek
25.

Poznamka: To je uhel vasi brusky, jenz by mél
byt v rozmezi 2 stupritt doporu¢eného horniho
zbrouseni.

Technické udaje pro
brouseni vretena

Pramér vietena (nové) 128,5 mm
Provozni limit — pramér 114,3 mm
vietena

Pramér dfiku vietena (vnégjsi) | 34,9 mm
Uhel podbrouseni noze 30°
Rozmezi uhlu podbrouseni 28-32°
noze

Sitka krajni plochy noze 1 mm
Rozmezi Sitky krajni plochy 0,8az1,2mm
noze

Provozni limit — pramér kuzelu | 0,25 mm
vietena




Montaz plochého noze

1. Z povrchu plochého noZe odstrarite korozi a
usazeniny a aplikujte na néj tenkou vrstvu oleje.

Vycistéte zavity Sroubu.

Na zavity Sroubl aplikujte pfipravek proti
zadirani a namontujte plochy ntz na drzak
plochého noze.

9255045

Obrazek 26

-

Drzéak plochého noze 3. Sroub

N

Plochy nliz

moment 1 Nm.

5. Srouby utahnéte na utahovaci moment 23 az
28 Nm, pfi¢emz postupujte od stfedu plochého
noze.
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Obrazek 27

9255046

3. Utahnéte na utahovaci
moment 23 az 28 Nm.

1. Sroubovy nastroj na
plochy nliz

2. Tyto Srouby namontujte
jako prvni a utahnéte je na
utahovaci moment 1 Nm.

6. Zabruste plochy nGz.



Prelapovani zaci jednotky

A NEBEZPECI

Pri styku s vietenem nebo jinymi pohyblivymi
dily muze dojit ke zranéni osob.

Nepriblizujte prsty, ruce ani odév k vietenim
ani jinym pohyblivym dilim.

Béhem prelapovani se k vietenu
nepriblizujte.

K prelapovani nepouzivejte kartac

s kratkou rukojeti. Sestava rukojeti,
obj. €. 29-9100, je k dispozici cela nebo
po jednotlivych dilech u autorizovaného
prodejce Toro.

Umistéte stroj na Cisty rovny povrch, spustte
Zaci jednotky na zem, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vyjméte klicek ze zapalovani.

Demontujte motory vieten ze Zacich jednotek
a zaci jednotky odpojte a sundejte ze zvedacich
ramen.

Pfipojte nastroj pro pfelapovani k Zaci jednotce
tak, Ze zasunete ¢ast 9,5mm C&tvercové tyCe do
drazkového spojeni na konci zaci jednotky.

Poznamka: Dalsi pokyny a postupy pfi
prelapovani jsou popsany v provozni priruéce

k hnaci jednotce a ndvodu na brou$eni vieten
a rotacnich sekacek Toro, formulaf €. 80-300PT.

Poznamka: Chcete-li dosahnout dokonalej$iho
ostfi, prejedte po dokon&eni prelapovani
brouskem pfes predni stranu plochého noze

a vietena. Odstranite tak otfepy a nerovnosti,
které mohly na ostfi vzniknout.
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Prohlaseni o zabudovani

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA prohlaSuje, ze nasledujici zafizeni jsou
v souladu s uvedenymi smérnicemi, pokud je zafizeni montovano v souladu s pfiloZzenymi pokyny na konkrétni
modely Toro, které jsou uvedeny v pfisluSném prohlaseni o shodé.

m%'j:::u Vyrobni Cislo Popis produktu Popis faktury Vseobecny popis Smérnice
| Vretenova sekacka DPA | 8 BLADE CUTTING UNIT | Vfetenova sekacka DPA 2006/42/ES,

04652 | 403500000 a vySsi s 8 noZi NG DPA s 8 no’i 2000/14/ES
. | Vietenova sekacka DPA 11 BLADE CUTTING VFetenova sekatka DPA 2006/42/ES,

04654 403500001 a vySsi s 11 no?i UNIT NG DPA s 11 nozi 2000/14/ES
wxr Vietenova sekacka DPA 14 BLADE CUTTING Vietenova sekacka DPA 2006/42/ES,

04656 403500001 a vy se 14 noi UNIT NG DPA se 14 noi 2000/14/ES

PrisluSna technicka dokumentace byla sestavena podle pozadavk( smérnice 2006/42/ES, ¢asti B, prilohy VII.

Zavazujeme se predavat na zakladé pozadavkul ze strany vnitrostatnich organu pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. ZpUsob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude zaclenéno do schvalenych modell Toro, které

jsou uvedeny v souvisejicim prohlaseni o shodé, v souladu se vSemi pokyny a v souladu se vSemi pfislusnymi
smérnicemi.

Certifikace: Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Prosinec 17, 2018




Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Zpusob, jakym spoleé¢nost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro") respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase produkty, mizeme shromazdovat urcité osobni informace poskytnuté
bud pfimo vami, nebo vasim mistnim prodejcem ¢&i spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k plnéni smluvnich povinnosti, jako je
napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku — a pro legitimni obchodni ucely — jako napr.
ZjiStovani spokojenosti zakaznik(, zlepSovani nasich vyrobkd nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez pro vas mohou byt zajimavé. Spole¢nost Toro
muze sdilet vase Udaje se svymi dcefinymi spole¢nostmi, pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi partnery v souvislosti s kteroukoli

z téchto ¢innosti. Osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud je to vyZzadovano zakonem nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim
podniku. Vase osobni informace nebudeme nikdy prodavat zadné dalSi spole€nosti pro marketingové ucely.

Zachovani osobnich udaju

Spole¢nost Toro uchova vase osobni Udaje, pokud jsou relevantni pro vy$e uvedené Ucely a v souladu se zakonnymi pozadavky. Chcete-li ziskat dalSi
informace o platnych lhitach uchovavani, kontaktujte nds prosim na adrese legal@toro.com.

Zavazek spolecnosti Toro k bezpeénosti

Va$e osobni idaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu dat nez v zemi vaseho bydlisté.
Pokazdé, kdyz pfevedeme vaSe udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, ze budou zavedeny
pfislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup a oprava

Muzete mit pravo své osobni Gdaje upravovat nebo kontrolovat a mizete mit namitky nebo omezovat zpracovani svych dat. Za timto tucelem nas

kontaktujte e-mailem legal@toro.com. Mate-li pochybnosti ohledné zplisobu, jakym spoleénost Toro zpracovala vase informace, doporucujeme, abyste
tuto otazku vznesli pfimo u nas. Vezméte prosim na védomi, ze obcané EU maji pravo podat stiznost na ufadé pro ochranu osobnich tdajud.

374-0282 Rev C



Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolecnost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za
pfipadné materialové ¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro
(,vyrobek®) po dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
V pfipadé, ze jsou naplnény zaruéni podminky, opravime vyrobek na viastni
naklady, v€etné diagnostiky, prace, nahradnich dilG a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptivodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zarucni opravy

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobkd, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav €i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti viastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni pfirucce. Opravy tykajici
se zavad vyrobku zplsobenych nevyhovujici udrzbou a Upravami nejsou
zahrnuty v ramci této zaruky.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici:

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich
dilt nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produktl jiné znacky nez Toro.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

®  Sougasti, u nichz dochazi k opotrebeni, které nejsou poskozené. Mezi
soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni,
spojkové oblozeni, zaci noze, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici koleCka a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovaci,
napfiklad membrany, trysky a pojistné ventily.

kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich kapalin,
maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfisluSnym
pramyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. Bézné ,opotfebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odreny lak, poskrabané etikety nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro ucini koneéné rozhodnuti o tom, zda
prislusny dil nebo montazni celek budou opraveny nebo vyménény.
Spoleénost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby maze
Zivotnost akumulatort prodlouzit nebo zkratit. Postupem ¢asu se mnozstvi
uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulator( snizuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dlsledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): pomérna prodlouzena
zaruka po dobu 2 let. Dodate¢né informace naleznete v zarucnich
podminkach akumulatoru.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné skody souvisejici s
pouzivanim vyrobkl Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcéetné
jakychkoli nakladii nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky
prodejnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani predpokladané zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dalsi prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi v produktu maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaSeni

0 zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano s vyrobkem, nebo je
soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nezZ USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢&i Kanady, aby se spaijili s pfislusnym distributorem (zastupcem)
spolec¢nosti Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora

spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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